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Paralelne s priklonom sucasnej podoby detektivneho zanru k reflektovaniu aktu-
alnych problémov spolocnosti, k tomu, Ze zacina plnit aj funkciu spolocenského
romanu (¢o zo zZanrového hladiska znamend fuzovanie s nim), sa i teoretické uva-
zovanie o detektivhom Zanri presuva od jeho ergocentrickych, internych $truktar-
nych analyz k reflexiam, ktoré vykracuju za striktne ohranicené teritérium literatary
- k svetu kultarnych praktik. Antropolég Mariusz Czubaj vymedzuje priblizne rok
1970, odkedy sa detektivny zaner zmocnuje novych tém, ako st problémy etnické,
rasové a zvykové (2010, 99). Hovori priamo o antropologizacii detektivnej literatury,
ked sa tazisko otazky prestiva z otazky ,whodunit® (kto je pachatel) na otazku, preco
sa to stalo, ,,pricom odpovede sa najcastejsie hladaju v sfére kultary” (186), a nie
v psychopatologickej zvratenosti jednotlivca. Anna Gemra v §tadii o $kandinavskych
detektivnych trileroch Stiega Larssona ukazuje ako hlavné zdroje zloc¢inu predovset-
kym $iroko chapanu moc, ktorou disponuju vsetci, ¢co mdzu podstatnym spdsobom
vplyvat na osudy druhych a rozhodovat o nich (2014, 57), a kulturne stereotypy (56).

Czubajovi, ktory je sam aj autorom policajnych proceduralnych detektivok,
umoznuje jeho domovska disciplina radikalny obrat v perspektive pohladu na detek-
tivny zaner: detektivny roman ako antropologické svedectvo (2010, 8). Takyto pri-
stup si vyzaduje aj samotny vyvin detektivneho zanru, ,,antropologizacia detektiv-
neho romanu, v ktorom sa vnutrokultirne a medzikulturne napitia ukazuju ako
dolezitejsie nez klasicky hlavolam, vyjadreny otazkou: kto je vrah?“ (53) Skepsu voci
referenénému vztahu literarneho textu k svetu, ktora nas od ¢ias poststrukturalizmu
asi este dlho neopusti, riesi antropoldg elegantne, takpovediac, ,vopred stanovenou
harmoéniou® kultary. Zo semiotickych analyz tartuskej skoly totiz vyplyva, ze znakové
systémy, z ktorych je kultura zlozena, ,nefunguju izolovane, ale v jednote kultary®
(Zylko 2009, 38). Nejde tu teda o nejaké priame ,,zobrazovanie sveta“ textom, ale
o to, Ze aj detektivny roman je sucastou kultury rovnako, ako je sucastou kultury
skuto¢nost, o ktorej roman hovori: ,Detektivka [kryminal] je kultarnou praktikou
opisujucou priamo (alebo zachytavajucou implicitne) iné kulturne praktiky, ktoré su
dostojnym objektom pozorovani antropoldgie, pricom ta tiez nie je ni¢im inym [...]
nez kultdrnou praktikou® (Czubaj 2010, 30 - 31). Ide tu teda o diskurzy, ,ktoré sa
stavaju kultirnou kritikou, pretoze interpretuju iné diskurzy“ (31). Detektivku preto
Czubaj chape ako ,velky narativ o spolo¢nosti. Ako rozpravanie o lokalnom vedeni,
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o tom, ¢o je ,tu’ a ,teraz“ (15). Bernadetta Darska hovori, ze ,ked totiz skimame
popularnu kultiru, dozveddme sa, ¢o zaujima vicsiu cast spolocnosti, aké zmeny
v nej nastavaju“ (2013, 13). Detektivnemu Zanru pristup k inym diskurzom ulahcuje,
ze v jeho zanrovom naprogramovani funguje ako stcast , realistickd konvencia, v kto-
rej je realizmus spdty s predstavovanim pravdepodobného sveta“ (Czubaj 2010, 16).
V pripadovej interpretacii detektivheho romanu Zygmunta Miloszewského Ziarno
prawdy (2011; Zrnko pravdy, 2014) sa zameriame na to, ako tento roman analyzuje
mechanizmus antisemitizmu v konkrétnom kultdrnom prostredi, ktorého reprezen-
taciu predostiera. Romdn je prostrednym dielom detektivnej trilogie o prokurato-
rovi Teodorovi Szackom, patria sem este romany Uwiktanie (2007; Zapletent, 2014)
a Gniew (2014; Hnev, 2015). Ziskal Cenu velkého kalibru pre polskua detektivku roka,
bol prelozeny do angli¢tiny, nemc¢iny, francuzstiny, slovenciny, ¢estiny a $panielciny.

Kedje v provincnom mestecku Sandomierz najdend brutalnym spésobom zavraz-
dend manzelka mestského poslanca - s podrezanym hrdlom a stecena z krvi, pri-
¢om vrazednou zbranou je chalef, ndz urceny na ritualnu kdser zabijacku zvierat -,
v tomto ,,cirkevnom meste s antisemitskou minulostou® (Miloszewski 2014, 51), kde
~dodnes visi v katedrale obraz Zidov, ako zabfjaju katolicke deti“ (70) a ,,obvinenia
z Gnosov deti a pogromy s nimi spité [sa] vyskytovali pravidelne ako ro¢né obdobia“
(70), zac¢ina v miestnom spolocenstve znovu ozivat temna konspiracia mystéria krvi.
Tato udalost vyvolava aj takyto diskurz, odvolavajuici sa na demokraticku slobodu
prejavu: ,,Ale nastastie dnes sa uz smie hovorit pravda. Mozno povedat pravdu, ak sa
vracia mystérium krvi a ak do sandomierskej zeme vsakuje polska krv. [...] Poliaci
st vytld¢ani, aby hrali tlohu mensiny vo svojej vlastnej krajine“ (160). Uvodné mottd
knihy sa neskor konfrontuju v sujete romanu: ak podla ludového aforizmu ,\V kaz-
dej legende sa skryva zrnko pravdy“ (5), ¢o jeden zo Szackého oponentov pohotovo
aplikuje aj na ,antisemitsku legendu® (158) ritualnej vrazdy, tak zidovské prislovie
(a s nim aj tento roman) kladie doraz na to, ¢o je okolo tohto zrnka a ¢o z neho robi
loz: ,Polovica pravdy - celé klamstvo“ (5). Prokurator Szacki, ako sa ukaze v rie-
$eni tohto detektivneho rébusu, musi z pripadu strhnut zévoj iluzie, klamstva, nain-
scenovania (ritualnej vrazdy): ,vsetko je klamstvo. Aj podrezané hrdlo, aj britva,
aj mystérium krvi“ (343). Dolezitt ulohu v zinscenovani falo$nej ritudlnej vrazdy
pachatelom zohrava teda aj jej prostredie: mesto s kolektivnou pamétou, ktord sa
tizmus miestneho spolocenstva), jednak generovala dalsie jeho interpretacie (v kode
antisemitizmu) v miestnom kolektive. Legenda ritualnej vrazdy v antisemitskej inter-
pretacii vznikd na znakovej urovni skomolenim povodného vyznamu kultirnych
jednotiek, ich nespravnym skondenzovanim a presunom ich funkcii na nespravne
pozicie — obradu obrezania a zdkazu konzumovania misa s krvou, z ¢oho vycha-
dza Specificky typ porazky zvierata $pecidlnym nozom (pozri Regiewicz 2017, 91).
Na konstrukcii ,,iného sa tiez podiela uzavretost obradov nabozenskej komunity —
napr. pri veceri na sviatok Pesach, kde sa symbolicky prelieva krv baranka (pozri 91).
Je aspektom atributu ,,cudzosti® (pozri Hermann 1998, 78, 101). Psychoanalytik Imre
Hermann sa pokusil aj o psychologické vysvetlenie tejto legendy. Je nim projekcia viny
(37 - 40) z davneho odstranovania deti, ktoré bolo obranou proti privelmi vysokému
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poctu deti, do imagologického konstruktu Zida (52): ,,Iné kultirne narody sa vsak
hrdo bijti do pfs: plod neodstraiiujeme my, nie v hibke nasich dusi drieme prastaré
nepriatelstvo voci nasim detom, krestanské deti zabija predsa Zidovskym masiarskym
nozom zly Zid s krvavymi tstami® (52). Predpokladom tohto obvinenia je aj otvore-
nost krestanskej komunity vo¢i takémuto obvineniu: ,,[O]bvinit ich [Zidov] z ritudl-
nej vrazdy je o to lahsie, Ze v krestanskej liturgii ustavi¢ne prebieha nové a nové sym-
bolické obetovanie Krista: hostiou a vinom veriaci prijima Kristovo telo a krv* (51).

Inicidlna udalost - vrazda, ktora sa javi ako ritudlna - teda umoznuje
Mitoszewského romanu rozohrat konfrontaciu roznych diskurzov: kolektivnej ima-
gindcie, nacionalizmu, rasizmu a antisemitizmu aj racionalneho diskurzu vysetrova-
tela zlo¢inu prokuratora Szackého. Do narativnej $truktury klasického detektivneho
romanu su tak imputované aj principy konfrontacie stanovisk, rétoriky, presviedcania
i argumentacie. K rétorike patri aj medidlna manipuldcia, ktorej obetou sa prokura-
tor stane. Na obalke novin, prizna¢ne pomenovanych Fakt, uvidi seba samého: ,,Obe
ruky mal zdvihnuté v geste, ktoré v¢era znamenalo ,dost uz otazok ale na fotografii
to vyzeralo, akoby staval mur proti akémusi neviditelnému ohrozeniu® (181). Jux-
tapozicia takejto fotografie s titulkom ,, Tajomna Zidovska vrazda?“ produkuje uplne
iny vyznam Szackého gesta, rovnako ako jeho slova vytrhnuté z kontextu. Pouziva-
telia jazykového spolocenstva totiz zdielaju spolo¢ny jazyk - i ked je stratifikovany
do subkddov, niekde sa kvoli dorozumeniu tieto subkédy musia vzdjomne stykat. Aj
do Szackého slovnika ako virus vnikaju vyrazy z diskurzu antisemitizmu, ked mu
povolia nervy a vyprovokovany antisemitskymi recami novinara na tlacovke chce
expresivne vyjadrit, Ze na etnickej a ndbozenskej prislusnosti vraha nezalezi, Ze spra-
vodlivost ¢akd kazdého: ,,Je mi uplne jedno, ¢i to bude zmrtvychvstaly Karol Woj-
tyla, Ahmed z budky s kebabmi, alebo nejaky chudy Zid ako vy, ktory pecie v pivnici
maces. Nech je to ktokolvek, vytiahneme ho za jeho v$ivavé pajesy z tej vlhkej nory,
do ktorej sa skryl“ (161). Spojenie ,vSivavé pajesy” totiz ako atribat uz predurcuje
totoznost vraha - k zmftvychvstalému Karolovi Wojtylovi pajesy urcite nepatria.
V novinovom ¢&anku viak uz ,,zmftvychvstaly Karol Wojtyla“ nefiguruje, iba Zid,
Arab (181) a, samozrejme, pajesy. Szacki nasledne s izasom sleduje, ako ho po pleci
sprisahanecky potlapkavaju taki, ¢o sami seba volaju ,,[m]y oby¢ajni, ozajstni Poliaci
(181).

Telo obete je teda nainscenované, stava sa materialnym podkladom oznacujtceho,
ktoré vysiela k vySetrovatelom isty vyznam (legendy o krvi). Druhym znakom, ktory
je v8ak s tymto prvym vyznamom v rozpore, je odznak, ktory obet zvierala v ruke:
»rodlo, symbol Zvizu Poliakov v Nemecku, ktory smeruje podozrenie k miestnemu
podnikatelovi Szyllerovi. Nélez tela, zavrazdeného nozom na ritudlnu késer porazku,
ma za nasledok, Ze sa v polskom malomeste zdvihnu antisemitské nalady, napr. fak-
lové zhromazdenie mladych neonacistov, ktoré chce policajt, rodinne previazany
s jednym z ucastnikov, ututlat: ,Mladdez sa opila, zahulakala“ (197). Szacki tu nekom-
promisne odhali zimerné konanie: ,, A7 tak sa opili, Ze zapdlili fakle? (197) S nechu-
tou i zdesenim vidi, Ze sa prebudzaju démoni, ktorych pokladal za ddvno mftvych,
a spoznava, ze st nesmrtelni: ,,Topi sa v rieke zasratej polskej xenofdbie, ktora po cely
¢as tecie ako ponorna rieka, bez ohladu na dejinny okamih, a len ¢aka na prilezitost,
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aby vyplavala na povrch [...] Mentdlna Visla, nebezpecny a neregulovany tok pred-
sudkov a predpojatosti“ (161). Podnikatel Szyller, podozrivy z tejto vrazdy, sa zasa
Szackému otvorene, no zaroven eufemisticky priznava k antisemitizmu, vyuzivajic
svoju pseudoerudiciu, ktord ,sa ukdzala byt len zru¢nym zonglovanim so stereo-
typmi“ (125): ,,A zatial medzi istou rezervovanostou vo¢i Zidom, k ich role, ak hrali
v dejinach Polska, k ich sucasnej politike, a volanim po pogromoch a po kone¢nom
rieSent je isty rozdiel, suhlasite so mnou?“ (119). Pateticky vyhlasuje, Ze ak by mal
moc vziat spat holokaust, urobil by tak i napriek neblahym désledkom pre Poliakov
(121). Szacki zaujme voci tomuto pokrytecky zmierlivému argumentu jasné stano-
visko: ,,Keby mal byt iprimny, musel by odvetit, Ze kazda snaha hodnotit udi podla
ich prislusnosti k narodnému, etnickému, nabozenskému ¢i akémukolvek inému
spolocenstvu je mu odpornd. A Ze jednym si je isty: kazdy pogrom mal svoje korene
v kultivovanej diskusii o ,istej rezerve (119 - 120). Z hladiska pravidiel spravneho
myslenia ide pri takomto hodnoteni Iudi o chybu v indukcii (pozri Hermann 1998,
54), o ,logicky nespravne zovseobecnenie® (62), ,odstranenie individualnych rozdie-
lov medzi ludmi“ (113). Psychologicky zéklad tejto chyby vidi Hermann vo vztahu
»medzi paranoidnou konstiticiou a nepriatelstvom voci skupine ludi (62).

Szacki dobre pozna mechanizmus dehumanizacie v jazyku, ,,ked o druhom ¢lo-
veku hovorime ako o veci, chorobe, zvierati, probléme, katastrofe“ (Marko$ 2019, 16).
V tomto pripade ,vnimanie Zida ako parazita, blchy, plostice alebo bacilonosica ¢i
véivavej figiry nevyhnutne patri do kmenového fondu antisemitskych argumentov®
(Hermann 1998, 75). Szacki ,,[v]eril, Ze na zaciatku kazdého ¢inu je slovo, ze slova
o nenavisti k nenavisti aj vedu, slovd o nasili vedu k nasiliu a slova o smrti - k smrti®
(Mifoszewski 2014, 200). Prokurator je proti konstrukcii akychkolvek (etnickych,
narodnych, nabozenskych) stereotypov — novinara, ktory horlivo bojuje proti anti-
semitizmu a dokazuje protikladnu ,,tézu o Poliakoch Zidobijcoch® (255), zasa $okuje
otdzkou: ,,Ak sa ukdze, Ze pachatel je $ialeny ortodoxny Zid, ktory spolu so svojou
bandou, vychovanou v protipolskom duchu, prisiel z Jeruzalema, aby vrazdil kato-
likov?“ (256). Ako znie tretie motto knihy: ,,Povinnostou prokuratora je usilovat sa
zistit pravdu“ (5), a preto ,nevzbudzuje vacsiu mieru emocii, ¢i sa pachatelom ukaze
byt polsky biskup alebo riaditel svityne Yad Vashem® (256). Vrah nie je predurceny
etnickou a nabozenskou prislusnostou.

Na druhej strane Szacki nemoze zanedbat zohladnenie etnickych a ndbozenskych
stereotypov (i ked v ne sam neveri), pretoze tie maji velmi realne nasledky a hybu
konanim ludi. Berie ich preto do ivahy ako moznu motivaciu trestného ¢inu. Z tohto
dovodu konzultuje s mladym nekonvenc¢nym rabinom Zygmuntom Maciejewskym
napr. to, aku ulohu hra pomsta v judaizme (Szacki totiz dosledne preveruje aj tuto
moznost): ,Tora a Talmud su v tejto téme jednomyselné: pomsta je proti Zakonu®
(236). Szacki v rozhovore s rabinom, ktory ma otvorenu mysel, zistuje, Ze mecha-
nizmus produkovania ,iného“ a hladania vinnikov, ,prenasanie viny na druhého*
(Hermann 1998, 37), ¢ize projekcia, funguji priam univerzalne: tak ako funguje
v kolektivnej imaginicii antisemitizmu imagologicky konstrukt ,,mytického Zida,
na ktorého dopadd obvinenie z pachania ritualnych vrazd (pozri Regiewicz 2017, 96),
na druhej strane (napr. na izraelskom poznavacom zajazde) sa tiez vyskytuje ima-
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gologicky konstrukt, ktory ,,pozostdva z tarania o vSadepritomnom antisemitizme,
zo vzbudzovania podozrievavosti, xenofébie a tizby po odplate” (Mitoszewski 2014,
240). Rabin Maciejewski striktne rozliSuje, ze ,,[a]ntisemitské mozu byt len interpre-
tacie faktov, nie fakty samy osebe“ (241). Napriklad to, ,,ze do polovice pétdesiatych
rokov vyse jedna tretina prislusnikov na Ministerstve verejnej bezpe¢nosti boli Zidia“
(241), je fakt. No ,,ak to niekto prezentuje ako zidovské sprisahanie proti Polsku, tak
to uz je ind kava. Obzvlast, ked vidcsina z nich boli normadlni komunisti, Zidovsky
mali len povod® (241). Po Szackého otazke na pricinu tejto skuto¢nosti nadhodi pat
roznych moznych vysvetleni, okrem iného: ,Lebo kazdd ind moc ako nemecka sa
im zdala dost dobra? [...] Alebo preto, ze moc radsej uprednostiovala prirodzene
kozmopolitickych Zidov pred patriotickymi Poliakmi, ktori neznasali Rusov?“ (241
- 242). Z vecnej stranky tu ide zrejme skor o to, Ze pre urcity historicko-spolocen-
sky fenomén je tazké ndjst jedinu pricinu, resp. je pravdepodobné, ze faktorov, ktoré
ho podmienuju, je viac a vstupuji do vzajomnej konfiguracie a stthry. Mlady rabin
nevlastni jediny pravy klu¢ vykladu sveta, ako ho v tomto pripade ponuka antisemi-
tizmus so svojim univerzalnym vykladovym paklicom ,celosvetového zidobolsevic-
kého sprisahania® Maciejewski prokuratorovi poskytne aj cennu indiciu pre samotné
vySetrovanie: v hebrejskom napise, ktory zanechal vrah, nesedi jeden detail - jedno
pismeno je napisané zrkadlovo a takato chyba nie je vysvetlitelna nejakym omylom,
nedopatrenim: ,,Ziaden Zid to nenapise takto, rovnako ako ty, aj keby si sa neviem
ako ozral alebo naslahal, nenapiSe$ B s bruskami nalavo” (243). Tato stopa indikuje,
ze ritudlnu vrazdu niekto nainscenoval ako maskovaci manéver, ktory ma zmiast
policiu. To sa uz obraciame k zanrovym (detektivnym) parametrom tejto prozy.

Ked teda upriamime pozornost na kompoziciu tejto detektivky, uvidime, ze
Mitoszewski rozohrava zruc¢nu strategicku hru s presivanim podozrenia na rozli¢né
postavy a faloSnymi rieSeniami. Samozrejme, najpodozrivej$im byva v takychto pri-
padoch vzdy manzel. Tak je to aj tu - manzel z tohto bezdetného manzelstva, poslanec
Budnik, je pri vysluchu usvedcéeny z falosnej vypovede. Podozrenie z vrazdy manzelky
z neho snima az motiv, ked je sdm ndjdeny zavrazdeny rovnakym ritualnym spdso-
bom. Treti podozrivy, milenec zavrazdenej Budnikovej, podnikatel Jerzy Szyller, sa
tieZ napokon stane obetou vrazdy. Tesne pred zdverecnym rieSenim je kompozi¢ne
v segmente peripetie distribuované falo$né rieSenie v $tyle stcasnych detektivnych
trilerov: najdeny dokument — archivny zaznam - poukazuje na pachatela: predstavi-
tela policie, starého inSpektora Wilczura. Ukaze sa, ze Wilczur je povodnym menom
Wajsbrot a jeho otca lekdra z pomsty udal komunistom major KWP (Konspiracyjne
Wojsko Polskie, ktoré bojovalo proti komunistom). Kym lekar sedel vo vdzeni, jeho
manzelka zomrela pri tazkom porode, ked od nej utiekla porodna asistentka, ktora sa
zdesila zidovskej domacnosti: ,,A, samozrejme, ihned pochopila, Ze to nie je zZiaden
porod, ale uskok, ze sa tam ukryvaju Zidia, aby uniesli jej pekna dcérku, vycedili jej
krv na maces” (315). Takze legenda o krvi tu opit zabija — nie vSak toho, kto je v tejto
legende oznaceny za obet. A vietky osoby, ktoré boli (idajne) zavrazdené (Budni-
kovci aj Szyller), st potomkami ti¢astnikov tejto davnej histérie. Vrazdy teda posobia
ako $ialena Wilczurova krvnd pomsta, vendeta. Motivacia zloc¢inu vedie do minu-
losti. Takéto rieSenie pomocou najdenej indicie (mdze nou byt aj dokument) sa casto
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vyuziva v su¢asnom detektivnom trileri (napr. Arnaldura Indridasona), podobne je
usvedceny tzv. Kalendarovy vrah v retro-kriminalke Mareka Krajewského Koniec
Swiata w Breslau (2003; Koniec sveta v Breslau, 2007). Mitoszewského detektivka
zaroven akoby motivaciou vrazdy implicitne odpovedala na Krajewského retro-de-
tektivne trilery, v ktorych byvaju pravidelne inscenované ritualne vrazdy z bizarného
nabozenského fanatizmu. Motiv vrazdy je totiz v Zrnku pravdy ten isty, aky dava
do pohybu celt masinériu narodnych stereotypov a s nou aj antisemitsky diskurz:
»|s]tard nenavist (267).

Z hladiska pravidiel klasickej detektivky, ktoré sa sti¢asni autori uz necitia zavia-
zani dodrziavat, takato pomdcka (ndjdeny dokument) pri rieSeni, samozrejme, nedo-
drziava zasadu fair play s ¢itatelom (Citatel nema k dispozicii vSetky fakty potrebné na
rieSenie). V stucasnych detektivnych romanoch, ktoré stvarnuju aktualne problémy,
sa nezriedka dostava do kolizie zanrovy princip detektivky (ako rébusu a fair play
s ¢itatelom) s naporom ,,realneho’, spolocenskej tematiky, pricom detektivkarsky for-
tiel zvdcsa taha za krats$i koniec. Napriklad v romane Henninga Mankella Mérdare
utan ansikte (1991; Vrahovia bez tvdre, 2018) rieSenie, ku ktorému na zaver pracne
dospeje policia, by malo byt skor jednou z prvych vysetrovacich verzii.

Mitoszewski vSak vie aj skomponovat kvalitny detektivny rébus, aj ho napl-
nit aktudlnymi problémami: antisemitizmus v jeho romane, rovnako v detektivnej
zapletke, ako aj v interpretacii sveta, nesie funkciu produkcie falo$nej stopy a uve-
dené trilerové rozuzlenie s narativnou barlickou najdeného dokumentu je falosnym
rieSenim. Spravne rieSenie je klasicky detektivne a spociva na christieovskom grife
zameny osOb. Vrahom je naozaj ten spociatku najpredpokladane;jsi a na konci najne-
oc¢akavanej$i — manzel Budnik, ktory svoju udajnu vrazdu len zinscenoval a namiesto
seba podsunul mrtvolu vandraka, ktorého pre tento ucel zavrazdil. Predtym sa mu po
tyzickej stranke pokusil ¢o najva¢smi pripodobnit (drastickou diétou). Toto rieSenie
patri naozaj do rozpravkovych cias zlatého veku detektivneho zanru, pretoze dnes
si len tazko predstavit, Ze by totoznost zavrazdeného, najmé ak mu tvar znetvoril
zabodnuty hak, neoverovali analyzou jeho DNA. Zaroven vsak toto rieSenie striktne
dodrziava zasady fair play s citatelom. Ekvivalentom obratene napisaného hebrej-
ského pismena - ¢ize nepasujicim detailom - s v nainscenovanej vrazde idajného
Budnika ,,dosekané neforemné chodidld s modrinami. — Chodidl4 tuldka...“ (355),
ktoré nesedia k mrtvole mestského poslanca.

Zénrovy podorys klasickej detektivky u Mitoszewského teda do seba integruje
aj aktualne spolocenské problémy. Motivacia vrazdy v sebe tiez obsahuje vyznam
spolocenskej diagnézy: vrazda je modelovana podla psychologického vzorca skutoc-
ného pripadu - od projektovania viny do ,,inych® (antisemitizmus; pozri Hermann
1998, 37) sa vracia k tomu, Ze najhorsie zlociny sa deju za nasimi vlastnymi zamknu-
tymi dverami (v malomeste). Szacki si vypocuje od starého prokuratora na smrtel-
nej posteli rozpravanie o skuto¢nom kriminalnom pripade Sojdu z roku 1976: islo
o bestidlnu vrazdu dvandstro¢ného chlapca a mladomanzelov ubitych franctzskym
klt¢om cestou z polnocnej omse (Zena bola tehotna), kde bola motivom rodinna
nenavist a pomsta, pricom vsetci svedkovia dlhy ¢as svorne mlcali. Tento pripad je
zdanlivo tplne iny ako ritudlna vrazda Budnikovej, Szacki vSak pride na to, Ze nieco
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ich spaja: ,,To isté prostredie. Rovnaky tkladny charakter (269 - 270). Ich spoloc¢-
nym znakom je malomestska nenavist, hromadenie zlce. ,,No na dedine kazducicky
den pozera kazdy kazdému do okien. Cize ak vAm bude vasa Zena nevernd [...], kaz-
dodenne na ulici a kazdy tyzden v kostole budete vidiet toho chlapika, ktorému podr-
zala. ZI¢ sa zbiera, nendvist narastd“ (268). Preto Budnik zavrazdil svoju manzelku
i jej milenca. Tu sa verifikovali aj slova policajného profiléra, ktoré Szacki z antipatie
voci nemu spociatku bagatelizoval - Ze prva vrazda (Zenskej obete) je kltcova: bola
pohdnana silnymi emdciami, zatial ¢o druha (vrazda nezndmeho vandraka) bola
akoby len napliianim istého planu (354). Szacki, zzivajuci sa s prostredim Sando-
mierza, si viac raz pomysli: ,,Akd je to totalna rit“ (16). Tematizacia vrazdy v prostredi
polského malomesta umoznuje Miloszewského romanu urobit diagnézu kolektivnej
psycholdgie polského malomesta, do ktorej, samozrejme, patri aj lokdlne praktizo-
vanie katolicizmu. InSpektor Wilczur, zbaveny iluzii a outsider v tomto prostredi,
o podnikatelovi Szyllerovi vravi: ,,Nendvidia ho, pretoZe je bohaty, dobre vyzerd, ma
velky dom a nablyskané auto. V katolickom svete to moze znamenat iba jediné: Ze je
zlodej, Ze utla¢a chudobnych® (93).

Ak su sucasné detektivky z hladiska literarnej antropologie ,v zasade rozprava-
niami o sucasnej spoloc¢nosti: o jej zalubach, mode, vkuse, zvyklostiach a obycajach,
ritudloch i o jej tabuizovanych témach® (Regiewicz 2017, 8), zvacsa byva filtrom, cez
ktory je toto rozpravanie vedené, prave postava detektiva, jeho sukromny zivot a pra-
covné vztahy. A nie je to len letmo zmienend holmesovska hra na husle a chemické
pokusy, ale aj detektivna séria naprie¢ jednotlivymi romanmi rozpravajica pribeh
osobného Zivota detektiva. V Miloszewského trilogii je to pribeh rozpadu rodiny pro-
kuratora po jeho kratkom romaniku s novinarkou a nasledny odchod prokuratora od
manzelky a dcéry. V romane Zrnko pravdy sa Szacki z hviezdy var§avskej prokuratary
stava cudzincom v provinénom meste. S dcérou ma komplikovany vztah na dialku:
»V skutocnosti prehral Gplne véetko, ¢o sa len dalo“ (Mitoszewski 2014, 20). Romén
cez Szackého postavu stvarnuje kazdodenné kulturne praktiky, ako napr. nakupova-
nie - rozvedeny Szacki navyknuty na rodinné nakupy nakupi vzdy viac, nez by doka-
zal redlne skonzumovat. Jerzy Siewierski uz v roku 1979 napisal, ze polské detektivky
okrem zabavnej funkcie plnia aj funkciu dokumenta¢nua - ako obraz redlii roznych
socidlnych prostredi: stavaju sa pramenom pre buduceho historika, ktory bude sku-
mat, ,,ako sa [ludia] obliekali, ¢o jedli a pili, na com sa smiali“ (152). Pribeh Szackého
osobného zivota pokracuje dalej: nasleduje krach povrchného vztahu prokuratora
s mladou Kldrou. Jeho dal$im vztahom je romanik s vydatou kolegynou. Ironickym
riadenim osudu sa Szacki ako milenec vydatej Zeny ocitd v rovnakom malomestskom
trojuholniku, ako bol ten, ktory viedol k vrazde. Samotny Szacki sa v lom ocitd na
pozicii zavrazdeného Szyllera. Roman Hnev zavr$uje trilégiu motivom, ktory indi-
kuje, Ze Szacki uz nikdy nebude vykonavat funkciu prokuratora (v zadchvate hnevu sa
dopusta zloc¢inu) - a to je aj (proklamované) skoncovanie multizanrového spisovatela
Zygmunta Miloszewského s pisanim detektivok.

Napriek tvarovaniu detektivneho romanu ako diagnézy spolo¢nosti ponechava
Mitoszewski v Zrnku pravdy aj isty nevysvetlitelny zvysSok, ked do striktne racional-
no-empirického fikéného sveta detektivneho zanru vstupuju nadprirodzené javy,
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ako je prizrak chasida plavajiuceho v hmle na kamerovom zazname. Takyto motiv je
pre fikény svet detektivneho Zanru, ako aj spolo¢enského roménu, ¢imsi cudzim, ¢o
text pisany v kdde tychto zZanrov aspon ciastocne vychyluje Zanrovo inym smerom.
Na tomto mieste ide o inverzny postup oproti Miloszewského detektivnemu debutu
Zapletent, v ktorom sa zdanlivo nadprirodzeny ukaz vysvetli empiricky, ako je to pre
detektivny zaner $tandardné a vlastne aj nutné, aby sa v texte zachovala Zanrova kohe-
rencia, a je reminiscenciou postupu z Mitoszewského hororového romanu Domofon
(2005; Domofon, 2016). Objavi sa aj dalsi motiv nadprirodzeného ukazu: ked Szacki
zastane pri noc¢nej ceste autom z Lublinu od rabina Maciejewského, ,,priam zamrel,
ked uvidel tmavé postavy, tisnuce sa pri jeho aute” (246). Nevedel, Ze ,,prave opusta
jeden z typickych predvojnovych stetlov® (247). Je to, akoby sa zhmotnila atmosféra
ne-miesta pamiti, ktoré je definované ako miesto aktov hromadného vyvrazdova-
nia (Sendyka 2014, 285). Jeho vyzarovanie vyvolava afektivnu somaticka skiisenost
subjektu, ktory sa ni¢ netusiac na takomto ,mieste, ktoré strasi“ (Sendyka 2014,
285), ocitne. Aj smrt zavrazdenych - potomkov 0s6b, zainteresovanych na davhom
Wajsbrotovom pripade, pdsobi v istej interpretacii ako kliatba, dopadajtica na nich za
vinu predkov: ,,Nech sa na to pozerame, ako chceme, je v tom nieco strasidelné, ze sa
ich osudy znovu spojili“ (Miloszewski 2014, 357). Prizrak chasida, bludiaceho hmlis-
tymi sandomierskymi ulickami, neostro viditelny len na kamerovom zdzname, je
prizrakom vytesnenej minulosti, s ktorou sa spolo¢nost nedokdzala vyrovnat, a preto
nan dodnes reaguje vybuchmi nenavisti, hoci ten — kedZe ide prave o prizrak — uz
redlne fyzicky nejestvuje.

Mitoszewski detektivkou Zrnko pravdy dokazuje, Ze je mozné napisat detektivny
roman ako antropologické svedectvo a reflexiu aktualnych spolo¢enskych problémov
bez toho, aby utrpela zanrova $truktura klasickej detektivky. Roman v rdmci sujetu
vy$etrovania prindsa analyzu mechanizmu antisemitizmu (jeho diskurzov) v sucas-
nom polskom provinénom meste a tiito analyzu vhodne zapaja do detektivnej zapletky:
ukazali sme, Ze antisemitizmus miestneho spolocenstva vrah strategicky vyuziva na
maskovanie skuto¢nej motivacie vrazdy. Roman v dialogickych pasdzach, v priamej
rec¢i prokuratora Szackého a rabina Maciejewského, prindsa aj relevantné argumenty
proti diskurzu antisemitizmu. Zavaznost aktudlnych problémov pertraktovanych
v romane vdaka ich tesnému previazaniu so zapletkou nema za nasledok to, ze by
detektivna zdhada a predovsetkym jej rieSenie boli nedolezité. Detektivna zapletka tu
nie je len zamienkou, aby roman mohol ukdzat problémy stucasnosti. Zrnko pravdy
sice ukazuje ,vnutrokultirne a medzikultirne napitia“ (Czubaj 2010, 53), tie vSak
v kompozi¢nej Strukture textu nepotlacaju klasicky detektivny hlavolam. Naopak,
z Mitoszewského pisania vyplyva, ze prave kvalitnu detektivnu zapletku, hlavolam
treba naplnit aktualnymi vyznamami. Struktura detektivky ako zanru, uréend v znaé-
nej miere formalne (pozri Horvath 2011, 26 - 40), je otvorend tomu, aby do seba
absorbovala rozli¢né tematické elementy, ¢o tento zaner v dnesnych ¢asoch vyuziva
v maximadlnej miere. V reflexii aktualnych spolocenskych problémov vsak vidime aj
isti rezervu tedrie a analyzy detektivky ako antropologického svedectva. A tiez tych
detektivnych romanov, pre ktoré je podat svedectvo o sucasnosti tou najdolezitej-
$ou ulohou a uplne jej podriadia konstrukciu detektivnej zapletky aj rieSenia. Podla
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Mariusza Krasku sa pravidld realistického kédu v detektivnom Zzanri nevyhnutne
musia spajat s neredukovatelnym cinitelom - ,,zabavnostou, ktora je organicky spita
s motivom zahady, fundamentalnym pre kazdy kriminalny roman® (2013, 167). To
pre nds znamena doleziti vec: diagndza spoloc¢nosti neprestava byt sucastou struk-
tary detektivky. Kraska upozornuje, Ze dokonca aj ¢itatel romanov Henninga Man-
kella, vzdalujtcich sa od formuly klasickej detektivky, nedodrzujucich napr. zasadu
detektivnej fair play s citatefom, ,vzdy ocakava oznacenie potencialneho pachatela“
(167). Vyvodzujeme z toho, Ze detektivny roman sice moze slazit ako antropologicky
dokument, svedectvo ¢i pramer, ale nemo6zeme ho nan bezo zvysku zredukovat, nie
je len nim - je aj literarnym dielom, zak6dovanym v istej zanrovej Strukture.
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From ariddle and game with the reader to an anthropological testimony:
Zygmunt Mitoszewski’s “The grain of Truth”

Zygmunt Mitoszewski. Detective fiction. Ethnic stereotype. Anti-Semitism. Literary
anthropology.

The study interprets the detective novel by Zygmunt Miltoszewski, Ziarno prawdy (2011;
trans. The Grain of Truth, 2013), while focusing on the fashion in which the novel analyzes
the mechanism of anti-Semitism. A significant role in the culprits plotting of a fake ritual
murder is played by a city with a collective memory, the latter of which inspired the modus
operandi of the act, when the murderer made use of the rooted anti-Semitism of the local
community. It also generated its further interpretations (in the code of anti-Semitism) in the
local community. The myth of the ritual murder (so-called blood libel) in the anti-Semitic
interpretation originates through the distortion of the original meaning of the cultural units,
their incorrect condensation and the rearrangement of their functions to incorrect positions.
In the solution, this projection of the culprit onto an “Other” (anti-Semitism) is discovered
to be false, revealing that the worst crimes occur out of hatred behind locked doors. Milosze-
wski sets these current issues into the genre structure of a classical detective story with the
solution abiding by the principles of fair play, while the thriller denouement through a found
document is proved to be false.

Mgr. Tomas Horvath, PhD.
Ustav slovenskej literatury
Slovenska akadémia vied
Dubravska cesta 9

841 04 Bratislava
Slovenska republika
atomheart17@gmail.com

Od rébusu a hry s ¢itatelom k antropologickému svedectvu... 49



